
RIMFIRE SCOPE RINGS - 30MM HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS, BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: 30MM HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031991
Mfr. No.: 30CZRH
Finish: Polished Blue
Height: .600''
Make: CZ
Model: 452
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.152kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 83mm
UPC: 810301021693

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS, BLACK

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die beste Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Bewahre die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melde unsichere Produkte und Unfälle bei den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform (Safety Gate) auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Ringe nur für die vorgesehenen Zielfernrohre (1" Zielfernrohre).
Achte darauf, dass die Ringe korrekt und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeide übermäßigen Druck auf die Torx®Klemmschrauben, um Beschädigungen zu verhindern.
Wenn du dir unsicher bist, ziehe einen Fachmann zurate, um die Montage durchzuführen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
Torx®Schraubendrehers.
Überprüfe, ob die Ringe und das Zielfernrohr in gutem Zustand sind.

Installation:

Montiere die Ringe auf der Basis, indem du die Schwalbenschwänze in die vorgesehenen Kerben
einsetzt.
Stelle sicher, dass die Ringe in der gewünschten Höhe (niedrig oder hoch) installiert werden.
Ziehe die Torx®Klemmschrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass es fest und stabil sitzt.

Verwendung:

Nutze das Zielfernrohr entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass du während der Benutzung keine übermäßigen Kräfte auf die Ringe ausübst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringe das Produkt nicht in die Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen.
Recyclingmöglichkeiten sollten in Betracht gezogen werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Achte darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet
werden.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von entscheidender Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien,
um eine sichere und effektive Verwendung der RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY zu gewährleisten.
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RIMFIRE SCOPE RINGS 30MM HIGH (0.60") 11MM CZ
RINGS, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS 30MM HIGH. These scope rings are designed to provide a
secure and reliable mounting system for your scopes, ensuring optimal performance during use. This safety
instruction guide aims to inform you about the safe use, installation, and disposal of the product, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.
In case of any malfunction or if you suspect the product may be unsafe, stop using it immediately and report
the issue.

Specific Safety Precautions for Use
Always check that the scope rings are properly secured before using your mounted scope.
Use the appropriate tools to tighten the Torx® clamp screws to avoid overtightening, which could damage the
rings or the scope.
Ensure that the scope is compatible with the 30mm diameter and the specifications of the scope rings.
Avoid using the product in extreme weather conditions, as this may affect its performance and safety.
Follow the manufacturer's guidelines regarding the weight limits for the mounted scope.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a Torx® wrench.
Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Align the scope rings with the mounting base on your rifle.
Place the scope securely within the rings.
Use the Torx® clamp screws to tighten the rings around the scope.
Ensure that the screws are tightened evenly to maintain proper alignment.
Check the height of the scope from the base to ensure it is set correctly (0.600" or 15.2mm for high
rings).

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the scope is secure and functioning properly.
Regularly inspect the tightness of the screws during use, especially after transportation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste and recycling.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging. Ensure that you have the product information on hand when seeking assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
using your RIMFIRE SCOPE RINGS 30MM HIGH responsibly!



1.  
2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Anillas para Visor TALLEY 30MM

Introducción
Gracias por elegir las Anillas para Visor TALLEY 30MM. Este producto está diseñado para proporcionar un sistema
de montaje seguro y confiable para su visor. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un rendimiento óptimo y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las anillas estén instaladas correctamente para evitar que el visor se deslice o se caiga.
Mantén las anillas y el visor alejados del alcance de los niños.
Revisa regularmente las anillas para detectar signos de desgaste o daño.
Si observas cualquier daño, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que las anillas estén bien ajustadas y que los tornillos Torx® estén apretados
firmemente.
Uso: No sobrecargues el visor ni expongas las anillas a impactos excesivos.
Almacenamiento: Guarda las anillas en un lugar seco y seguro, lejos de condiciones extremas de
temperatura y humedad.
Mantenimiento: Limpia las anillas con un paño suave y seco. Evita el uso de productos químicos agresivos
que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica el contenido: Asegúrate de que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalación.
Colocación de las anillas:

Coloca las anillas sobre la base del visor.
Alinea las muescas de corte de precisión con el visor.

Ajuste de los tornillos:
Utiliza un destornillador Torx® para apretar los tornillos de sujeción.
Asegúrate de que estén firmemente ajustados, pero evita el exceso de apriete que pueda dañar el
material.

Verificación:
Después de la instalación, verifica que el visor esté seguro y no se mueva.
Realiza un ajuste final antes de usar el visor.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las anillas, asegúrate de desecharlas adecuadamente.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de metal.
No arrojes las anillas en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso
seguro y efectivo de tus Anillas para Visor TALLEY 30MM.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
RIMFIRE TALLEY 30MM HAUT (0.60") 11MM CZ

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette RIMFIRE TALLEY 30MM. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider
à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez suivre attentivement ces instructions pour minimiser les
risques et profiter pleinement de votre achat.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux et remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa performance.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne serrez pas les vis de manière excessive pour éviter d'endommager le produit.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et l'ajustement.
Vérifiez que les anneaux sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Portez des lunettes de protection si vous travaillez dans un environnement où des débris peuvent se
détacher.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'équipement

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires : clé Torx®, vis et anneaux de lunette.
Vérifiez que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation des anneaux

Placez les anneaux sur la base de la lunette.
Alignez les queues d'aronde avec les cannelures de la base.
Insérez les vis Torx® et serrezles légèrement pour maintenir les anneaux en place.

Ajustement final

Une fois que les anneaux sont en place, serrez les vis de manière uniforme jusqu'à ce qu'elles soient
fermement fixées, sans excès de force.
Vérifiez que la lunette est bien maintenue et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation

Avant chaque sortie, vérifiez que les anneaux sont bien fixés.
Utilisez la lunette selon les recommandations du fabricant pour garantir une performance optimale.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si possible, recyclez les matériaux en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez consulter votre détaillant ou le
fabricant. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de support.

Merci de votre attention et de votre confiance dans les anneaux de lunette RIMFIRE TALLEY. En suivant ces
instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de vos équipements.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMFIRE SCOPE
RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS,
BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli di montaggio RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Questo prodotto è progettato per
offrire un sistema di montaggio robusto e sicuro per le ottiche. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, sull'installazione e sull'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente gli anelli per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo ottiche compatibili con il montaggio degli anelli.
Durante l'installazione, assicurati che le viti di serraggio siano ben fissate per evitare movimenti indesiderati.
Non forzare le viti oltre il limite raccomandato, per evitare danni.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti Torx®.
Verifica che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Posiziona gli anelli sulla base dell'ottica.
Allinea le guide a coda di rondine con l'angolo corretto per un adattamento esatto.
Serrare le viti di serraggio Torx® in modo uniforme, alternando tra le viti per garantire un fissaggio
omogeneo.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
Effettua una prova di uso in un ambiente controllato per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio di metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare un punto di assistenza
locale o visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace degli anelli di montaggio RIMFIRE
SCOPE RINGS TALLEY. La sicurezza è una priorità, e la tua attenzione ai dettagli contribuirà a un'esperienza di
utilizzo positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni do Lunet
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60")
11MM CZ RINGS, BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan pierścieni przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub zużytych komponentów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj narzędzi zgodnych z wymaganiami (np. śrubokręt Torx®) podczas instalacji.
Nie przeciążaj śrub mocujących – stosuj odpowiednią siłę, aby uniknąć ich złamania.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić wykończenie.
Regularnie kontroluj, czy pierścienie są prawidłowo zamocowane i nie uległy luzowaniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia oraz elementy montażowe.
Sprawdź, czy powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja pierścieni:

Umieść pierścienie na lunecie, upewniając się, że są odpowiednio dopasowane.
Użyj śrub Torx® do mocowania pierścieni. Dokładnie, ale ostrożnie dokręć śruby, aby nie uszkodzić
materiału.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilne i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu lunety, upewnij się, że jest ona prawidłowo ustawiona i gotowa do użycia.
Monitoruj stan pierścieni podczas użytkowania lunety, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Unikaj wyrzucania pierścieni do odpadów komunalnych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnym punktem
zbiórki metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie oraz jego numerze
seryjnym.



Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z ogólnymi zasadami bezpieczeństwa produktów określonymi w
rozporządzeniu UE o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o przestrzeganie wszystkich
wytycznych, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne doświadczenie z korzystania z pierścieni do lunet
TALLEY.
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60")
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitämme sinua RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60") tuotteen hankinnasta. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä Torx®avainta kiinnitysruuvien kiristämiseen, jotta varmistat maksimaalisen pitovoiman.
Vältä voimakasta iskutusta tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen kiinnitysjärjestelmää.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskorkeutta tai painoa, joka voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita.
Kiinnitä rengas kiikarin runkoputkeen siten, että Vura on oikeassa kulmassa.
Käytä Torx®kiinnitysruuveja tiukasti kiinnittääksesi renkaat. Varmista, että ne ovat tiukasti kiinni, mutta
älä ylitä suositeltua vääntömomenttia.
Tarkista, että rengas on tasaisesti asennettu ja että se ei liikahda.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus ja rengasjärjestelmän kunto.
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten jätteiden
keräyspisteitä.

Lisätietoja Tukea Varten
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuus ja käyttöohjeissa on suositeltavaa ottaa yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM HIGH (0.60") tuotetta. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM HIGH (0.60") 11MM CZ RINGS, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Dessa kikarsiktesringar är designade för att ge ett starkt och
pålitligt monteringssystem för ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med kikarsikten och bör endast användas för detta ändamål.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Om du upptäcker några skador, använd inte
produkten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter när du använder ditt kikarsikte och tillbehör.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av kikarsiktesringar.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna för att förhindra att kikarsiktet lossnar under användning.
Var försiktig när du hanterar skarpa verktyg och material under installationen.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan påverka dess prestanda.
Använd inte produkten om den har modifierats eller reparerats på ett sätt som inte är godkänt av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive en Torx® skruvmejsel.
Rengör ytorna där kikarsiktesringarna ska monteras för att säkerställa en bra passform.

Installation:

Placera kikarsiktesringen på basen och justera den så att den är i rätt position.
Använd Torx® klämmskruvarna för att fästa ringen. Dra åt skruvarna jämnt och försiktigt för att undvika
att skada ringen eller basen.
Kontrollera att ringen sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

Användning:

När kikarsiktet är monterat, kontrollera att det är korrekt justerat och säkert fäst.
Använd kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner för säker och effektiv användning.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY.
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Návod pro bezpečné používání kroužků na puškohled
TALLEY 30MM HIGH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled TALLEY 30MM HIGH. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili
bezpečnost a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny montáže byly prováděny v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nedošlo k poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.
Pokud si nejste jisti správnou instalací, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kroužků na puškohled dodržujte následující pokyny:

Ujistěte se, že puškohled je správně upevněn a zajištěn.
Nedovolte, aby se na puškohled nebo kroužky dostaly cizí předměty, které by mohly ovlivnit jejich
funkčnost.
Při utahování Torx® svorníků používejte správný moment utahování, abyste předešli poškození.
Neprovádějte úpravy, které nejsou doporučeny výrobcem, protože to může vést k nebezpečným
situacím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a suchá.

Instalace:

Umístěte kroužky na základnu puškohledu a zajistěte je svorníky.
Ujistěte se, že kroužky jsou orientovány správně pro optimální uchycení.
Utáhněte svorníky pomocí Torx® klíče na doporučený moment utahování.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte stabilitu puškohledu a kroužků.
Před použitím výrobku proveďte testování na bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Když již výrobek není potřebný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na místní autoritu nebo odborníka.

Děkujeme, že jste si vybrali výrobek TALLEY. Doufáme, že vám kroužky na puškohled přinesou mnoho spokojenosti
a bezpečného používání.


